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TECHNINIO IRENGINIO

PASAS

(antZeminé dvisiené 10m? skysto kuro talpykla KTDA 2000-10-3/7)

(Cosmica)

2022 m.




(Cosmica)

ATITIKTIES DEKLARACIJA
Nr. T3059/ 22

Mes, UAB “Cosmica”,
H. ir O. Minkovskiu g. 87. Kaunas, LT - 46222

deklaruojame, kad gaminys: antZzeminé dvisiené 10m? skysto kuro talpykla KTDA 2000-10-3/7

talpa -100001;

projektinis slégis - iki 0,4 bar;

darbiné temperatiira - nuo -20°C iki +50°C.
gamyklinis - Nr. T3059,

atitinka standarto LST EN 12285-2:2005 reikalavimus. Suvirinimo siflés
atliktos pagal patvirtintus jrengimy suvirinimo procediiry aprasus (SPA).
Suvirintojai, atlike $io indo darbus, atestuoti suvirinimui pagal standarto LST
EN ISO 9606-1 ir LST EN ISO 14732 reikalavimus.
Atliktas sandarumo bandymas: apvalkalas — 0,3 bar. Slégiu, tarpsienis — 0,3 bar.
Talpykla pripaZinta tinkama eksploatuoti pagal techninio jrenginio pase nurodytus

parametrus.
Kaunas, Lietuva = : Rolandas Zygis
2022 m. kovo mén. 08 d. eV, Kokybés padalinio vadovas

_‘—

Cosmica UAB Certified by

H.ir O. Minkovskiy g. 87, |m. kodas / Reg. No. 134049628
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cosmicd
EKSPLOATACINIU SAVYBIU DEKLARACIJA

Pagal ES reglamento Nr. 305/2011 (Statybos produkty reglamentas) III prieda
Nr. T3059-ESD

Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas: KTDA 2000-10-7/3

Tipo, partijos ar serijos numeris ar bet kuks: kitas elementas, pagal kurj galima identifikuoti statybos produkta,
kaip reikalaujama pagal |1 straipsnio 4 dalj: (iamykl. Nr.. T3059 . ' N _
Gamintojo numatyta statybos produkto naudojimo paskirtis ar paskirtys pagal taikomg darniaja techning
specifikacija:

AntZeminé dvisiené 10m? skysto kuro talpykla

Gamintojo pavadinimas, registruotas komercinis pavadinimas arba registruotas prekés Zenklas ir kontaktinis
adresas, kaip reikalaujama pagal 11 straipsnio 5 dalj: .

UAB "Cosmica'", H. ir O. Minkovskiy g. 87, Kaunas, Lietuva

Kai taikytina, jgaliotojo atstovo, kuriam suteikti jgaliojimai apima 12 straipsnio 2 dalyje nurodytas uZduotis,
pavadinimas ir kontaktinis adresas:

Netaikoma

Statybos produkto eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema ar sistemos, kaip
nustatyta V priede

4

Eksploataciniy savybiy deklaracijos, susijusios su statybos produktu, kuriam taikomas darnusis standartas,
atveju:

VSI “Technikos prieZidros tarnyba“ atliko patikrinima ir iSdavé techninés biiklés patikrinimo ataskaita.

Eksploataciniy savybiy deklaracijos, susijusios su statybos produktu, kuriam buvo iSduotas Europos techninis
jvertinimas, atveju:
Netaikoma
Deklaruojamos eksploatacinés savybés:
Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés Darnioji techniné specifikacija
Terpés klasé A
Talpyklos tipas D
Nominalus skersmuo, mm 2000 EN 12285-2:2005
Sekcijy skaiéius 1
Tiiris, m3 10

- 1ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinés savybeés atitinka 9 punkte deklaruojamas

eksploatacines savybes. Si eksploataciniy savybiy deklaracija pateikiama vadovaujantis
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu Nr. 305/2011 ir i¥duota tik 4 pinkte nurodyto
gamintojo atsakomybe.

Kaunas : -
2022m. kovo mén. 08 d.

Rolandas iygis,
okybés padalinio vadovas

Cosmica UAB Certified by
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CERTIFICATE TIC

for the management system
according to I1ISO 9001:2015

The proof of the conforming application with the regulation was
furnished and in accordance with certification procedure it is certified
for the company

. Cosmica UAB
( , H. ir O. Minkovskiy g. 87
cosm|ca LT-46222 Kaunas
Lithuania (Lietuva)

Scope:

Design and manufacture of metal tanks, pressure vessels,
installations and metal constructions.

. : . ) Valid until: 2024-06-15
Audit Report No.: 3330 20GK VO

This certification was conducted in accordance with the TIC auditing and certification procedures and
is subject to regular surveillance audits.

P/ " .

TOV Tharingen eV, .
Certification body for THURINGEN

systems and personnel
@ (( pAKKS
Deutsche
Akkradiderungsstelte

D-7M-16006-05-01




Techninio jrenginio pavadinimas bei
Zyméjimas

AntZeminé dvisiené¢ 10m? skysto kuro talpykla
KTDA 2000-10-7/3

Projektuotojas ir jo adresas

UAB ,,COSMICA*
H. ir O. Minkovskiy 87
LT - 46222, Kaunas

Gamintojas ir jo adresas

UAB ,,COSMICA*
H. ir O. Minkovskiy 87
LT -46222, Kaunas

Tiekéjas ir jo adresas

UAB ,,COSMICA*
H. ir O. Minkovskiy 87
LT - 46222, Kaunas

Savininkas ir jo adresas




PASO TURINYS R e, TS | PUSL- | pasTABOS
[ I 1} I
1. Bendrieji duomenys 7
2. Matavimo, signalizavimo,
| reguliavimo aparatiira 8
3. Armatiira 9
4. Registracija 10
5. Zinios apie pastatymg 10
6. Zinios apie indo priefiiros
meistrg 11
7. Zinios apie pakeitimg, remontq B
8. Patikrinimo rezultaty jrasymas 14
Techninés bitklés patikrinimo
ataskaita 05-12-034 19 1 lapas
Talpyklos baigiamojo patikrinimo
prorgkolas £550 20 1 lapas
Duomenys apie medZiagas KTDA 2000-10-7/3 - DM 21 1 lapas
Gaminio dangos kokybés
patikrinimo ps;otokolas C-22.013 22 2 lapai
Brétinys KTDA 2000-10-7/3 BV 24 3 lapai
Montavimo ir naudojimo
27 8 lapai

instrukcija




1. BENDRIEJI DUOMENYS

Gamintojas/ projektuotojas ir jo adresas

UAB ,,COSMICA*
H. Ir O. Minkovskiy 87
LT - 46222, Kaunas

Savininkas ir jo adresas

Pagaminimo metai

2022 m. kovo mén.

Talpyklos tipas bei gamyklinis numeris

AntZeminé dvisiené 10m? skysto kuro talpykla su apsauginiu
sluoksniu T3059

pagal bréZinj

Forma bei konstrukciniai matmenys

Horizontalus cilindras su torasferiniais dugnais:
Skersmuo— 2003 mm;

Hgis— 3680 mm;

Aukstis-2680 mm;

Tus¢io indo masé 2000 kg.

Darbinés terpés pavadinimas

Naftos produktai

. . korpusui 0,3

Bandomasis slégis, bar apvallalis 03

Bandymo terpé ir trukmé Oras, 30

MaZiausia bef' d'idz“iausia lfistina indo NUo 20 iki +50

sieneliy darbiné temperatira, °C

Leistinas darbinis slégis talpyklos viduje | Iki 0.4 bar

Tarpsienis Vakuumas
Visi ioriniai ir vidiniai pavirSiai nuvalyti sméliasrove
metaliniu sméliu iki Sa 2,5 klasés pagal ISO 8501-1
Talpyklos i$oriniai pavir§iai padengti:
INTERCURE 99, RAL 9016
sluoksnio storis- ne maZiau 200 mkm.
Vidiniai pavirSiai be padengimo.

Kiti bandymai ir tyrimai

Dangos vientisumas patikrintas pramusimui: i$oriniai
pavirSiai — 6000 V, jtampa . Prietaisas DKIJ-1




2. MATAVIMO, SIGNALIZAVIMO IR REGULIAVIMO APARATURA

Pavadinimas

Schemos
numeris

Pozicijos
numeris

Kiekis

Tipas (marké)

Standartas arba
tech. sqlygos




-3. ARMATURA

Darbiniai
e oA . . talpyklos
e Pozicijos Sqlyginis | Sqlyginis , . Paso
Pavadinimas pehemosar v.wmnss numeris | -Kiekis | pralaidu | slégis, parametrai (standarto
numeris . Tempe ,
mas, mm bar Slégis : numeris)
> | ratara,
MPa

°’C




Indas uZregistruotas

Registruojantysis asmuo (....ccurmeusenniseuncns

4. REGISTRACIJA

(registruojancios jstaigos pavadinimas)

Numeris ...cceeeeeennne 201 ....m. e

vardas, pavardé

parasas data

5. ZINIOS APIE INDO PASTATYMA

Indo savininkas

Pastatymo vieta

Pastatymo data




11
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7. ZINIOS APIE PAKEITIMA IR REMONTA

Data

Pakeitimas, remontas

Priezitiros meistro
parasas







8. PATIKRINIMO REZULTATU JRASYMAS

Data

Rezultatai

Kito patikrinimo data
















V3] Technikos priefiniros tarnyba ﬁ /‘ myﬁg}’;&g
hp Naugarduko g. 41, 03227 Vilnius '@ﬁ" . AEs

Tel. (8 5) 213 1330, tpt@tpt. It

ﬁ’u‘lﬂ“f"m’m Ne. LADG.01
f—_
-
Techninés buklés tikrinimo ataskaita
—
[itaskaitos Nr. __ 05-12-034 [Priedy skaitius - ]

! pformacija ap ie savininkq / u¥sakovg, nuolatinds priefitiros vykdytoja

‘Eavininko / uZsakovo pavadinimas; UAB,Cosmica®, H. ir O. Minkovskiy g. 87, Kaunas LT-46222, Lietuva

Ruolatinés prieZiaros vykdytojo

Lavadinimas;

Iaformacija apie jrenginj

Puvadinimas, tipas:  AntZeminé dvisiené talpykla EN12285-2/10/2000/A/D Identifikavimo kodas: -
o UAB ,,Cosmica®, H. ir O. Minkovskiy g. 87, Kaunas LT-46222, |o .. .y . .

pavadinimas: Lietuva Serijinis Nr.: 13059

# ° i . Pagaminimo metai: 2022

renginio techniniai parametrai Techninés buklés tikrinimo metu u¥fiksuoti darbinini parametrai

Didziausias leidZiamas slégis: iki 0,4 bar Darbinis slégis: -
'ﬂi{aus‘la/ MaZiausia IeidZiama +50/20°C Darbiné : .
gmperatiira: lemperatira:

j P B MedZiagos
MedZingos pavadinimas: bavadinimas:

[firis: 10 m?

lechninés buklés tikrinimas
B Po sumontavimo / Prie§ pradedant naudoti pirmyg kartg [ Veikiangios talpyklos apZitira
Ll Periodinis B Vidaus ir i%orin¢ apZidira

linis
tikrinimai ir bandymai

s apZiiira
apZitira

albinés jrangos tikrinimas
linis bandymas, Bandymo slégis 0,3 bar / Bandymo trukmé 10 min / Bandymo medZiaga oras

Lmatavimai (kur taikoma)

jamo dydZio pavadinimas Nominalaus / ISmatuoto dydZio reik¥més Matavimf) prie‘moné.s .pavadini!nas, tipas,
identifikacinis numeris

{manometras PTL; 0...1 bar; Nr, 17202-01/2019
Irnanuml:[ras PTL; 0...1 bar; Nr. 17230-01/2019

datumo bandymo slégis talpykloje 0,3 /0,3
D bandymo slégis tarpsienyjel0,3 / 0,3

: bmdﬁ?: tilfrinimas atliktas po pagaminimo. Talpykla pagaminta ir patikrinta pagal LST EN 12285-2 standarto reikalavimus ir juos atitinka,
&s buklés patikrinimo data bus nustatyta jgaliotos jstaigos eksperto po sumontavimo.

% bakies tikrinimo iSvada: (X Jrenginys tinkamas naudoti (] Jrenginys netinkamas naudoti

Cchnings bakies tikrinimg reglamentuojantis teisés aktas Techninés biklés tikrinimo instrukeija
medziagy ir misiniy  stacionariyjy beslégiy talpykly
‘dagﬁkles_, Ppatvirtintos  Lietuvos Respublikos socialinés| M1-K-24 Pavayingy medsiagy stacionariyy beslegis talpyliy
iy Mgi?n?]ﬂ,lsé:;;?)gfaeisni? ::?sky':?u - A.]'.”s' , ! techninés biskles tikrinimas (2020, 7 leidimas)

s yklés, patvirtintos Lietuvo

£nergetikos ministro 2009 04 16 jsakymu Nr.1-37 !-[

Veikianios talpyklos apZitira — bus nustatyla Vidaus ir iSorés apZiiira — bus nuslatyla
Alaskaitos sura§ymo data o V?rdas, pavarde, pagasas Savininko / uzsakovo vardas, pavarde, parasas
identifikacinis numeg C ) ' -

)

VI TECHNIKOS PRIEZICROS TARNYBA

2022-03-02 Kauno apygardos vyr. eks 7

Ariinas Guzai 2\
Tel 8 620 67579 ST

NOR



cosmica

.COSMICA" UAB
H. ir ©. Minkovskiy g. 87, LT-46222 Kaunas, tel.: +370 37 302080,

faks.: +370 37 302090, el. pastas: info@cosmica,lt , www.cosmica,lt

NAFTOS PRODUKTY TALPYKLOS BAIGIAMOJO PATIKRINIMO IR SANDARUMO
BANDYMO PROTOKOLAS
FINAL ASSESSMENT AND LEAK TEST PROTOCOL FOR THE OIL TANK

Protokolo Nr. / Protocol No.
Indo pavadinimas / Name of the vessel

Bandymo standartas / Quality testing standard

PAGRINDINIAI DUOMENYS / MAIN DATA

Gamintojes “COSMICA™ UAB
Manufacturer

Adresas H. ir O. Minkovskiy g. 87
Address LT-46222 Kaunas, Lietuva

Projektinis darbinis slégis (bar) / Design pressure (bar)

Projektine darbiné temperatiira (°C) / Design temperature (°C)

Talpa (1) / Capacity (1)
Terpé / Medium

3686

AntZeminé dvisiené¢ naftos produkty talpykla
KTDA 2000-10-3/7

EN 12285-1

Gamyklinis Nr. / Manufacturing No. T3059

Pagaminimo metai / Year of manufacture 2022
Mas¢ (kg) / Weight (kg) -
0,4
-20/+50
10 000
Naftos produktai

KONSTRUKCIJOS PATIKRINIMAS / CONSTRUCTION INSPECTION

o

1. Konstrukcijos ir matmeny patikrinimas / Checking of construction and dimensions X
2. Medziagy atitikimo TKD ir standartams patikrinimas / Checking of materials compliance according to TD and standards X
3. Sialiy geometrijos patikrinimas / Checking of welded seams geometry
4. Neardancios kontrolés atlikimo patikrinimas / Checking of 'non-destructive performance X
5. Suvirintojy patvirtinimo ir suvirinimo procediry patikrinimas / Checking of welders approval and welding procedures &
KORPUSO SANDARUMO BANDYMAS / TIGHTNESS TEST OF TANK

Bandymo slégis (bar) Bandymo terpé Bandymo laikas (min) l?gizidk};rg?

Test pressure (bar) Test medium Test time (min) Ribstniiser)

Korpusas / Main body
Sandarumui / For leak ] 03 | Oras / Air [ 30 | X
Tarpsienio sandarumo bandymas / Leak tightness test of interstitial space
Sandarumui / For leak | 0,3 , Oras / Air l 30 [ X
PASTABOS / REMARKS

inuously tested before setting the vessel to exploitation.

2022-03-03

Dt [kite

Sujungimui. kurie nebuvo isbandyti, turi biiti bandomi betarpiskai pries jvedant inda | eksploatacijg / The fittings, were not tested, must be

Rucr'mibid mmivose

Viordis, Pavirdd, poriiis




DUOMENYS APIE MEDZIAGAS IR ARMATURA

(sléginis indas, talpykla) ISBDRA2000-10-514 = M

Indo

Gamyklinis

Gaminio pavadinimas Darbinis Darbo BréZinio Nr. Nr

taris, m® slégis, bar

KTDA 2000-10-3/7-00.00 BV
10 Iki 0,4 (Tipinis T 3059
KTV-KTD 2500-40-40)

AntZeminé dvisiené
skysto kuro talpykla

Slégj laikanciy detaliy ir kity svarbiausiy elementy medZiagos

Poz Detalé Lydinio
Nr. Pavadinimas, Standar- K-ie MedZiaga Standartas p::tti);os Sertifikato Nr.
bréZ. | pagrindiniai matmenys tas ‘}:: Nr.
1 Asos, =14 mm - 4 P355NL2 EN 10028-3 35121 34468/2019
) Korpuso krijas 320006 - 1 S235JR+N | EN 10025-2 | 213609-3 23581
L=1980 mm : I | S235JR+N | EN10025-2 | 213609-3 23581
3 Liuko krijas, =6 mm 777449 340414B
Cerec 1 S235JR EN 10025
4 Liuko flan3as, =6 mm 777449 340414B
5 Apvalkalo krijas,6=4 mm . 1 S235JR+M | EN 10025-2 213506 4020092709
Korpuso dugnai MRC NF E
6 02000%6 81.104 2 S235JR+N | EN 10025-2 031518 21846_1_2
Apvalkalo dugnai MRC NF E
B 7 P20083 81.104 2 S235JR+N | EN 10025-2 027418 2133732
Pertvaros dugnas MRC NF E
8 B 19886 81.104 1 S235JR+N | EN 10025-2 031518 2166810
Armatiira
Poz
Nr. Pavadinimas, DN, PN Gamintojas Kiekis Gamyklinis/serijos Nr.
breéz.
9 Pliidinis apsaugos nuo perpildymo | Lietuvos energetikos 1
|- voztuvus, DN80 institutas
Iragus atliko: Justinas Navajauskas 2022-02-02

(vardas, pavardé, paraSas, data)



-

) ESTENISO 9001 200
UZDAROJT AKCINT: BENDROVE “COSMICA”
el H.ir O, Minkovskiy g. 87, LT-46222 Kounas, tel.- #370 37 302080, fiaks.: 4370 37 302090, of padias; LSO, W cosimigin Iy
COSMICA  im kodas 134019628, PYM mok. kodas L 1340496219, s LT944010 0425 0025 1521,

Infucesmmica Iy
AB 0B NORD bankiss, banke kadas 00100

GAMINIO DANGOS KOKYBES PATIKRINIMO PROTOKOLAS
PRODUCT COATING QUALITY ASSESSMENT PROTOCOT.

Iirolokolo Nr./ Protocol No. (&~ 27~ oAL3

IData/Dale: <022 Q3 0F

AntZeminé dvisiene 10 m* skysto kuro talpykla
KTDaA 2000-10-3/7

Projektas (gaminys) Project (product);

No. T'3059

E fi

Procesas/ Process Specifikacija/ Specification
Mechaninis nuva ly mas,

briauny uZapvalinimas/ gl’urslai 20 mm rmuoZe/ Spray in 20 mm <2%, ﬁ

e

i/ Pr i or coati

Briauny uzapyalinimas/ Arounding of edges, >2 m
Mechanicalgrinding, Purslai 20 mm nioZe/ Spray in 20 mm <5%. Briauny uzapvalinimas/ Arounding of edges, <2 m)
arounding of cdges
Vidinis pavirsis/ O Nuvalytas/ Grinded O Chemiskai/ Chemically (1 84 3,0 CJ $A 2,5 [ SA 2.0 15085011
Intermalsurface
I5orinis pavirius/ , A e ]
. E:{':'f‘;;:’;ﬂ"&f:g‘ B Nuvalytay Grinded [ Chemiskai/Chemica ly (3 sA 3,0 BJ sA 2,5 [ SA 2,0 1808501 -1

Dangos specifikacija/ Coating specification

Stapia danga/ | Sausa danga/ | Sausos medz 7 Teor. sqn.
: b) . solids. g
Produkias/ Product: INT, [IONAL Wet film, Dry film, Volssolids Mlﬁ::;’:t‘
(Produkis tickéjas/ Product sapplier) mkm mkm % kk‘. ) ml; .
Gruntas 1/ Primer 1 - :
Gruntas 2/ Primer 2 - = - .
Da7av Paints  INTERCURE 99 l RAL 9016 - Balti 250 200 802 n2s
Produkuo specifikacija/ Product specification
oL F s Nr./ P ¢ i
Produkto apraas/ Product description I;.;k::k:s N:;. ’,":::;Lc:iﬁp;:r
Gruntas 1/ Primer 1: - -
Gruntas 2/ Primer 2; =
Dazai/ Paints: Intercure 99 s a low VOC, high solids, rapid cure primer/finish,
offering excellent aaticorrosive protection and long term colour and gloss durability ‘2‘?3 41303 o3 020
-a combination that cannot be uchieved with a ltentative fa st cure, single coat primer
linishes

Aplinkos salygos, bendro storio matavimai/ Environmental conditions, general thickness mea surements

j Plieno temp./ Steel temp.,°C: 76 Aplinkos temp./ Envicom. tlemp.,°C; o (@]

Sant. dregnumas/ Relat. humidity, %: 6’
| Vid. storis/ Average thickness:29Y4 | Maks. storis/ Max thickness; A4 )

Min. storis/ Min thickness: b

Pramusgimo clektros jtampa testas/ Test voltage -

| Band. janga/ I'est equipment: | [tampa/ Voliage, V- -

L L 3laiké /Passed [T Netaikoma/ Notapplicable




Vidiniy irsivs/ Inte = _m*
Dangos specifikucija/ Coating specification No. T 3059
Slapta danga/ Sausa dangs/ | Sausos medz./ Teor. Syn.
Produktas/ Product: Wet film, Dry film, Vol. solids, /Theor.
spending,
(Produkio tickéjos/ Product supplict) mkm mkm A NF/'I,

Gruntas 1/ Primer 1

Gruntas 2/ Pnmer 2

Gruntas 3/ Primer 3

Dazai/ Paints: RAL

Produkto specifikacija/ Prodyct specification

Pakuotés Nr./
Package No.

Produkto aprasas/ Product description

Pakvotés talp/ ' .
Package sice, litr -

Gruntas 1/ Primer |

Grunlas 2/ Primer 2

Gruntas 3/ Primer 3

Dazai/Paints:

Aplinkos sglygos, bendro storio matavima¥/ Environmentatconditions, general thickness measurements

Plieno temp. / Steel temp.,°C: Aplinkos temp / Envirom. temp.,”C:

Sant.drégnumas/Rel humidity, %:

Maks, stonis/ Max thickness:

Vid. storis/ Average thickness;

Min. storis/Min thickness:

Pramusimo clektros jtampa testas/ Test voltage

[ Band. jrang/ Test equipment: | Irampa/ Voltage, V:

| LJ [3haiké/ Passed L Netaikoma/ Notapplicahie

Atsakingas asmuo/ Responsible person Patikninta/ Checked by
" . Gamybos padal P g viennkas Navasiaushos
Data/ Date:d @22 93 OF Data/ Date:addZZ 030?- Sontieis et

(V Pavardeir paradas/ Name and signat

(V.Pavardeir paraias/ Name and signature)
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(Cosmica)

1.1. Naftos ir naftos produkty bei degiesiems ir nedegiesiems vandenj terSiantiems
skys¢iams laikyti talpykly (toliau — talpyklos) montavimo ir naudojimo instrukcija (toliau -
instrukcija) nustato priimty naudoti talpykly montavimo ir naudojimo iki jy baigimo naudoti
pagrindinius reikalavimus.

Visi kiti reikalavimai pagal:

-,,Pavojingy medziagy ir miSiniy stacionariyjy beslégiy talpykly prieZitiros taisykles*
patvirtintas Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. geguZés 12 d.
jsakymo Nr. A1-403 redakcija)

-,,Degaliniy jrengimo ir eksploatavimo taisykles* patvirtintos LR Energetikos ministro 2020-
04-21d. jsakymu Nr. 1-94

Talpyklos skirtos naudoti vidutinése klimatinése salygose kur seismiS$kumas ne vir§ija 7 baly.
Talpykly eksploatacijos temperatiira nuo minus 20°C iki +50°C.

1. BENDROJI DALIS

1.2.  Savokos ir apibréZimai

1.2.1. Sioje instrukcijoje naudojamos s3avokos jrenginiy naudojimas, jrenginiy
prieziiira, jrenginiy techninés biiklés tikrinimas, nuolatiné jrenginiy. priezidra, jgaliota
jrenginiy techninés biiklés tikrinimo jstaiga, jrenginio savininkas, jrenginiy naudejimo ir
prieZiliros teisés norminiai aktai, jrenginio techniniai dokumentai pateiktos Lietuvos
Respublikos potencialiai pavojingy jrenginiy Istatyme.

1.2.2. Talpykla — uzdaras beslégis ar nedidelio perteklinio slégio indas su armatiira ir
technologiniais vamzdynais, skirtas laikyti naftai, naftos produktams ir skystajam kurui;

1.2.3. Stacionarioji talpykla — nejudamai pastatyta ir tvirtai sujungta su Zeme talpykla;

1.2.4. AntZeminé talpykla - talpykla, kurios visas korpusas yra vir§ Zemés pavir§iaus;

1.2.5. PoZeminé talpykla — talpykla, kurios visas korpusas yra giliau Zemés pavir§iaus
arba nepilnai jgilinta, bet visi$kai uZpilta grunto sluoksniu;

1.2.6. Vamzdynas — vamzdZiai ir jy sistemos su armatiira, technologiniame procese
apjungiantys jrenginiy grupes ] vieninga technologing schema;

1.2.7. Atvamzdis - detalé (elementas), skirta vamzdynams, armatiirai, kontrolés -
matavimo prietaisams ir kitiems jtaisams prijungti prie talpyklos;

1.2.8. Armatiira - jtaisai, uZtikrinantys srauty valdymag vamzdynuose, talpykly
pripildyma, iStuStinima, atjungima ir kitus technologinius procesus;

1.2.9. Saugos jtaisai - jtaisai, naudojami apsaugoti talpyklas, vamzdynus ar Kitus
sistemos jrenginius, kad nevir§yty leidZziamyjy dydZziy;

1.2.10. Techninis patikrinimas — talpyklos ir jos jrangos apziiira, matavimai, bandymai
ir kiti veiksmai, atlickami, sieckiant nustatyti:

1.2.10.1. talpyklos techning bukle ir tinkamumg naudoti po jos sumontavimo,
rekonstrukcijos, remonto;

1.2.10.2. naudojamos talpyklos techning biikle ir tinkamuma naudoti;

1.2.11. Pilnutinis techninis patikrinimas — i§tustintos, i§valytos ir degazuotos, specialiai
paruostos talpyklos techninis patikrinimas;

1.2.12. Veikiandios talpyklos techninis patikrinimas - talpyklos ir jos jrangos
(armatiiros, saugos, kontrolés ir kity jtaisy) techninis patikrinimas, atliekamas neatjungiant ir
neiStustinant talpyklos;

1.2.13. Talpyklos apZiiira — talpyklos ir jos jrangos techninés biiklés patikrinimas, kurj
atlieka talpyklos savininko paskirtas atsakingas asmuo ir kiti darbuotojat, atliekantys nuolating
priezilira, savininko nustatyta tvarka ir periodiSkumu;

1.2.14. Talpyklos hidraulinis bandymas — talpyklos bandymas hidrostatiniu biidu,
visi$kai jg uZpildant vandeniu, kad biity.nustatytas talpyklos stiprumas ir sandarumas;
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(Cosmica)

3. DARBUY SAUGOS REIKALAVIMAI

3.1. Saugiam talpyklos naudojimui uZtikrinti:

3.1.1. talpyklos turi biiti naudojamos pagal nustatytus norminiais teisés aktais saugos (darbo,
prieSgaisrinés, elektros, aplinkos) reikalavimus;

3.1.2. su nuolatine talpykly prieZitira susijusiy darby atlikimui turi biiti sukurta leidimo dirbti
su naftos jrenginiais sistema. Talpyklos savininkas visiSkai atsako uZ teisingg ir saugy talpyklos
naudojimg, leidimo dirbti su naftos jrenginiais sistemos naudojimo uZtikrinimg, tinkamos
nuolatinés prieZiliros bei remonto organizavima;

3.1.3. kiekvienai eksploatacijos, remonto ir avarijy likvidavimo darbus atliekanéiai,
darbuotojy grupei turi biti parengtos instrukcijos, nustatandios pareigy apimtj, darby atlikimo
tvarka ir biitinas saugos priemones.

3.2. Jeigu savininkas neturi reikiamos kvalifikacijos personalo vykdyti nuolating prieZiiirg ar
remonty, jis gali samdyti asmenj ar jmong, turinius reikiama kvalifikacija ir uZsiimangius tokia
veikla. Samdos susitarimas turi biiti jforminamas sutartimi. Siuo atveju atsakomybé uZ
naudojimg nustatoma sutartyje.

3.3. Savininkas privalo pasiriipinti, kad buty atlickami Sioje instrukcijoje numatyti talpyklos
techninés biiklés patikrinimai ir kad tai biity atlieckama laiku. Talpyklg techninés biiklés
patikrinimui privalo paruosti savininkas, sudarant saugias darbo salygas jgaliotos jstaigos
ekspertui. Eksploatuojamos kuro talpyklos turi buti metrologiskai patikrintos teisés akty
nustatyta tvarka ir pagal Naftos produkty, biokuro, bioalyvos ir kity degiujy skysty produkty
gabenimo ir laikymo kuro talpyklose tvarkos reikalavimus.

3.4. Zinios apie atlickamus talpyklos techninés biklés patikrinimus turi biiti raSti$kai
iforminamos ir daromi atitinkami jra¥ai talpyklos pase.

3.5. Kiekvienai talpyklai turi biiti sudaryti techniniai dokumentai (talpyklos techninis pasas,
talpyklos bréziniai, apriS$imo vamzdyny schemos, talpyklos jrangos, produkty sertifikatai ir kiti
priedai), taip pat talpyklos naudojimo instrukcija, talpyklos ir talpyklos jrangos prieZifiros ir
remonto instrukcija, bei kita, su naudojimu susijusi, dokumentacija (talpykly technologinés
schemos, darby planai ir grafikai, protokolai, i$vados, sertifikatai ir kita).

3.6. Visos talpyklos turi biiti paZenklintos, matomoje vietoje prie apZiiiros liuko pritvirtinant
lentelg, kurioje turi biiti nurodyti §ie talpyklos duomenys:

- tapatuma nurodantis numeris;

- talpykloje laikomy produkty charakteristika (pavadinimas, kodas arba kitas sutartinis
Zenklas);

- sumontavimo metai;

- talpa (m3);

- talpyklos auk3tis ir talpyklos bazinis aukstis (auk$tis nuo dugno iki matavimo liuko
vir$utinio tagko);

- talpyklos skersmuo;

- maksimalus ir minimalus produkto aukstis talpykloje;

- didZiausia darbo temperatiira (°C);

- kito techninio patikrinimo terminai.

3.7. Talpyklos turi biiti naudojamos pagal jy paskirtj leidZiamam laikyti produktui. Talpykla
turi biiti periodiSkai valoma savininko nustatytu periodiSkumu ir tvarka, priklausomai nuo
laikomy produkty savybiy, talpyklos konstrukciniy ypatumy, gamintojo ir teisés akty
reikalavimy. Keiciant talpykloje laikoma produkta, talpyklos paruo§imas kito produkto laikymui
turi biiti atliktas pagal talpyklos naudojimo instrukcijoje nustatytus ir produkto reikalavimus.

3.8. Talpyklos avarijos arba produkto nutekéjimo atveju, savininkas arba atsakingi uZ
talpyklos naudojimg asmenys privalo imtis veiksmy pagal patvirtintus avarijy likvidavimo
planus.

Informacijg apie visas talpyklos avarijas ir produkty nutekéjimus talpyklos savininkas arba
atsakingi uZ naudojima asmenys privald nedelsdami pranesti Valstybinei darbo inspekcijai ir
kitoms kompetentingoms bei suinteresuotoms valstybés institucijoms.




‘0S°898 ANTAJOAUNH STezep seiolA
seystozed juerdusped nweurjesed rewiprazed so3uep syuIzoIoyNUR SIULIOST ‘€'

‘osed sopjAdies aud sewepapud 11 YOINSOD,, V() NS SLWERULOp nnq
uny suny ‘(segexde hunpeoord ownuuians) y4s SBWRUIWIO) INQ 1IN STR[9AJE SIBSIA
«VIOINSOD,, dvN
1 1seidiony eqre BfiSojouyom Biunaiated oyuruiaes [eSed IureUI[eS [RIQJap Spelisie njow
softorreordsya os9[nIs owruLIANS I8 oreyeade swerudnesde 11 osndioy aweuipuuided 7’9
“‘bdweri owdpueq A
0009 (hdrey hiutwezod) mwignweld OwmnsnuUslA soguep sguizoioynue syuruelamiod -
eq ¢ oreyeade owndnesde -
req ¢ 0 osndioy orutpunided -
SNWUAPUR] OWNSTIUSTA
soduep sguizoonue I owmnrepues myipe eunnq owiuifesed hyyejop od ‘rewnprozed
nhpomu  opund 7'y nkreped njow owrapiuow-ownuaqes  ngiar ‘T'9

SYVININI'TVSVd ALNIAAd AATTVD °9

“(ased) alo14q
muswnjop hruruysa sopjAdper ndponu s{uswiew owngunfud rewnpuuded sopjAdie],  pc
‘Tetsoudw ¢ drey nerdnep ou - seyre| owAyre] sopjAdye; ownagalasuoy owopnided ag  ¢'¢
“hwene hijeroads oq nAyIe| ‘yueunemys:
I jueunenyed snSnws DYIAINS ‘BUIPL ‘(1A sepjAd[e) BWERIZPNEI(] TS
‘sepand y
— buoyos 1e8ed
stwoysonf yueunnajud ‘hpyoped hrperoads jue eioped ewreuoqes epAdie, stuguowond
opoduenone 11 suspueA ‘orfeyuIzo[ed soweuaqes nnq 11ed sopjAde . 1°¢

SVINAMIVT I SVIWINAIVD S

‘olojurures onu hrguesnepudou ‘hipsezoud Wy e owraruow ‘OWIARBI[9pUBS
‘Owruaqed  OFUISIONU [P SNISNPEIISIE  ‘SNPRJOP  ZN  OYES)eau sefojutwreny

‘huwprozed so3uep

seurzoloynue J1 hftoewojep typy ‘hwnznepl ‘hwiusll nnq umou ofnrsiaed sopjAdie],
‘owraes sopjAdpe; od quunizde eutnyned sefond 3ompyerdwoy I 3gAyoy sopyAdier, 7'y

‘(osed) olo[Aq hyuswnyjop hruruyos

sopiAdies nwepyered  reiminzoy Cefouowd | WOINSOD, VN Mweeipe rewApueq

OwNSHURIA SOFUBP SQUIZOIOYNUE I OWINIBPUBS ‘I[ONUOY $9qAoy (hurmis) huwnBun(ns
huwans ‘hSerzpow hury 11 opelow sopyAdye; sojurueSed 1elneN v

SVINAANVA d1 SVIWINAIAd ‘v

‘sepatad y -
— sk ownased zn yn jueuiqey kpyAdie; seweyaipe nng ung ‘luewed jue Je £3014 owrfognes
ounyre t sewrayad Jed drey ‘souowond opodsuern §1 sewr[ayst sopyAd[el njow owiARIUOIN

(DO!I.USOO)




(Cosmica)
: 7. REGISTRAVIMAS

7.1. Valstybinés darbo inspekcijos vedamame registre turi biiti uZregistruotos tos
talpyklos, kurios atitinka talpyklas, jvardytas Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
patvirtintame registruojamy potencialiai pavojingy jrenginiy sarage.

7.2. Talpyklos savininkas registruoja ir iSregistruoja talpykla Potencialiai pavojingy
Irenginiy valstybés registro nuostatuose nustatyta tvarka.

7.3. Duomenis Potencialiai pavojingy jrenginiy valstybés registro tvarkymo jstaigai apie
| uZregistruoty talpykly techninés biiklés patikrinimus teikia Jgaliota techninés biiklés tikrinimo
] Istaiga (toliau - jgaliota staiga) Potencialiai pavojingy jrenginiy valstybés registro nuostatuose

nustatyta tvarka.

8. TALPYKLU NAUDOJIMAS IR NUOLATINE PRIEZIURA

8.1. Talpyklos naudojimui bei nuolatinei prieZitirai savininkas privalo :

8.1.1. parengti, saugoti ir kaupti teisés aktuose numatytus techninius ir technologinius
talpyklos dokumentus:

8.1.1.1. talpyklos projekty;

8.1.1.2. statybos, apZifiny, techninés biiklés patikrinimy, remonty (paskiry, korteliy ir kt.)
dokumentus;

8.1.1.3. atsizvelgdamas j gamintojo rekomendacijas - talpykly naudojimo instrukcija,
apimancia visus technologinius procesus;

8.1.1.4. talpyklos ir talpyklos jrangos prieZitiros ir remonto tvarkg nustatanéia instrukcija;

8.1.1.5. galimy talpyklos avarijy likvidavimo plang;

8.1.1.6. pareigy bei darby saugos instrukcijas visiems darbuotojams.

8.2. nuolating talpykly prieZitira ir darbo kontrolg pavesti atsakingam asmeniui -
naudojimo vadovui, jgijusiam specialiyjy Ziniy ir nustatyta tvarka i$laikiusiam Ziniy patikrinimo
egzaming. Sios pareigos, atsiZvelgiant talpykly skaiciy ir i8déstyma, gali buti paskirtos keletui
asmeny. Duomenys apie tokiy asmeny skyrima turi bati jforminti tvarkomuoju talpyklos
savininko dokumentu;

8.3. skirti tinkamos kvalifikacijos ir reikiama skaiGiy talpyklas priZifirin¢iy darbuotojy
(operatoriy, apeiviy);

8.4. sudaryti ir jgyvendinti naudojimo vadovy ir personalo, priZifirindio talpyklas, leidimo
dirbti su naftos ir jos produkty jrenginiais sistema, pravedant instruktaZus, atestuojant personalg
pagal Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo nustatytus reikalavimus, nustatant leidimy
i8davimo padidinto pavojingumo darby atlikimui tvarka;

8.5. kontroliuoti nuolatiniy apZiGiny bei remonty vykdyma;

8.6. uZtikrinti periodiniy apZitiry ir techninés biklés patikrinimy atlikima §iy taisykliy
nustatytu periodiskumu;

8.7. nustacius iy taisykliy reikalavimy vykdymo paZeidimus, talpykly gedimus, dél kuriy
gali jvykti avarija arba nelaimingas atsitikimas, savininkas privalo nedelsdamas juos pagalinti ir,
jei biitina, nutraukti talpyklos naudojima;
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(Cosmica)

9.5. Hidraulinis talpyklos bandymas turi biti atlickamas talpyklg suremontavus, jeigu
buvo naudojamas suvirinimas rekonstruojant arba remontuojant dugna, Sonines sienas arba kitus
talpyklos konstrukcijos elementus, turin¢ius jtakos talpyklos stiprumui bei pastovumui .

9.6. Jeigu suremontuotos talpyklos hidraulinio bandymo atlikti nejmanoma dél jos
konstrukcijos arba naudojimo ypatumy, talpyklos savininkas, suderings su jgaliota jstaiga, turi
numatyti ir taikyti alternatyvius talpyklos stiprumo ir sandarumo patikrinimo biidus.

9.7. Neeilinio techninés biklés patikrinimo apimtj nustato jgaliotos jstaigos ekspertas.
Neeiliniai talpyklos techninés btiklés patikrinimai turi biiti atliekami $iais atvejais:

9.7.1. po talpyklos avarijy, rekonstravimo bei remonto panaudojant suvirinima;

9.7.2. ilgalaikiy (daugiau kaip 12 ménesiy) ir kity nejprasty prastovy;

9.7.3. nustacius talpykloje laikomy produkty nuotékj;

9.7.4. pagristai reikalaujant Valstybinés darbo inspekcijos pareigtinui.

9.8. AntZeminés veikiancios talpyklos (dalinio) techninés biiklés patikrinimo metu turi
biiti:

9.8.1. patikrinama talpyklos techniné dokumentacija;

9.8.2. patikrinama talpyklos liukai, landos bei jy sandarumas;

9.8.3. patikrinama ar talpyklos slégio-vakuumo voZtuvy biiklé uZtikrina minimaly
iSmetamy terSaly kiekj, atitinkantj norminiy teisés akty reikalavimus;

9.8.4. patikrinami éminiy paémimo jtaisai;

9.8.5. atliekami pamaty nusédimo matavimai;

9.8.6. nustatomas talpyklos pasvirimas;

9.8.7. nustatomas talpyklos ovali§kumas;

9.8.8. patikrinama talpyklos vamzdyny, armatiiros, jungiamyjy detaliy, atvamzdZiy,
kompensatoriy btklé;

9.8.9. patikrinama pamato pakrasc¢io biklé;

9.8.10. patikrinama ar lietaus vanduo nepatenka po pamatu;

9.8.11. patikrinama talpyklos j{Zeminimo jrenginiy biiklé;

I 9.8.12. patikrinama pamato varZty (jeigu jie yra) buklé;

9.8.13. patikrinama katodinés apsaugos sistemos(jeigu ji jrengta) biiklé;

| 9.8.14. patikrinama korozijos gylis i§oriniame dugno pakrastyje;

9.8.15. iSmatuojamas talpyklos korpuso sieneliy liekamasis storis, siekiant nustatyti ar
suplonéjimas nevir§ija techniniuose dokumentuose nurodyty veréiy;

‘ 9.8.16. nustatoma talpyklos korpuso ploks¢iy deformacija;

9.8.18. patikrinama suvirintyjy sitiliy korozija;

9.8.19. patikrinama korpuso izoliacijos biikl¢ ir korozijos dydis po izoliacija;

9.8.20. patikrinama, ar talpyklos konstrukcijy iforiniai pavir§iai padengti dangomis ir ar

! dangy biklé¢ atitinka standarty bei projekto standarty reikalavimus;
9.8.21. patikrinama stogo ir korpuso sujungimo suvirintosios sitilés bukle;
‘ 9.8.22. patikrinama prie§gaisrinés ir auinimo jrangos buklé;

9.8.23. patikrinama matavimo ir signalizavimo jrangos biklé;

9.8.24. patikrinama liepsnos atkirtimo jtaisy biiklé;

9.8.25. patikrinama stogo izoliacijos (jei stogas izoliuotas) buklé ir stogo laksty korozijos
dydis po izoliacija;

9.8.26. patikrinama laipty, turékly, aikSteliy ir aptvary buklé;

9.8.27. patikrinami talpykly, kuriose laikomas aviacinis benzinas arba reaktyviniai
degalai, apsauginiai tinkleliai, filtravimo jranga;

9.8.28. patikrinamos talpykly valymo gravitacinés arba priverstinio nusiurbimo
(poZzeminéms talpykloms su jrengtais siurbliais) drenavimo sistemos.
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(Cosmica)

9.13. Talpyklos techninio patikrinimo rezultatai turi biiti jforminami rastiSkai jgaliotos
Jstaigos nustatytos formos dokumentu (ataskaita), kuriame turi biti i§vada, kad talpykla tinkama
(netinkama) naudoti, bei kito patikrinimo terminai. Atitinkami jraai turi biti padaryti talpyklos
pase. Ataskaitas apie talpyklos techninés biiklés tikrinimo rezultatus savininkas turi saugoti visa
talpyklos naudojimo laika. Neregistruojamos talpyklos techninés buklés tikrinimo rezultatus
prieZiliros meistras jformina talpyklos savininko nustatytos formos dokumentu, pateikdamas
i§vada apie talpyklos tinkamuma naudoti.

9.14. Atliekant benzino talpykly techninius patikrinimus, kartu turi bati atlickami
patikrinimai pagal Lakiyjy organiniy junginiy sklidimo j aplinkos ora ribojimo reikalavimy
naujiems benzino laikymo, perpylimo bei transportavimo jrenginiams (LAND 35 — 2000),

10 punkta.

9.15. Pilnutiniam techniniam patikrinimui savininkas turi pateikti i$tustintg, degazuotg ir
iSvalyta talpykla. Talpykla nuo kity uZzpildyty talpykly ir vamzdyny turi biiti atskirta aklémis.
Gary koncentracija talpyklos ore neturi virSyti leistiny higienos normuy.

9.16. Jeigu techninio patikrinimo metu jgaliotos jstaigos ekspertas nustato, kad talpykla
kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai arba aplinkai, jgaliotoji jstaiga privalo pranesti apie tai
talpyklos savininkui ir Valstybinei darbo inspekcijai.

9.17. Baigiant talpyklos naudojima, jos savininkas atsako uZ saugy talpyklos iStustinima,
iSvalymag ir utilizavima. Registruotos talpyklos, baigus jy naudojima, turi biiti i§registruojamos.

10. NUOTEKIO APTIKIMO SISTEMOS
Skyscio sistema

Naudojamas nuotékio detektorius LAG 14ER sudarytas i$ aliarmo prietaiso, jutiklio ir
plastikinio bakelio indikaciniam skys¢iui. Indikacinis skystis - 50% etilenglikolio vandens
tirpalas neuZz$alantis iki minus 30°C. Montavimas, iSbandymas, aptarnavimas ir prieZitira
apraSyti vartotojo instrukcijoje.

Vakuumo sistema

Atveju, kai dvisienés talpyklos tarpsienio sandarumo kontrolé vykdoma tarpsienyje sudarant
vakuumg, jrengiamos vakuumo kontrolés sistemos. Sistemos vakuumetras turi IP65 klasés
apsaugg ir tinkamas naudoti tik komplekse su Ex barjery turin¢iu signalizacija jrenginiu.
Vakuumas talpyklos tarpsienyje gali sumaZéti net talpyklos tarpsieniui esant sandariam ir turi
biiti atstatytas jam sumazéjus Zemiau 0,3 bar.

Eksploatuojant talpykla vakuumas turi biiti sudarytas ir i§laikomas minus 0,5 — minus 0,7 baro
ribose.

Talpykla turi biiti pristatoma jrengimui objekte su vakuumu ne maZesniu 0,5 baro.

Vakuumo automatinei kontrolei kontrolés sistema prijungiama prie aliarmo aparato, kuris,
sumazéjus vakuumui Zemiau normos, paduoda $viesos ir relinj signalg kliento turimai
signalizacijos sistemai.

Taip pat $i vakuumo kontrolés sistema turi biiti prijungiama ir prie kitokios degalinéje
irengiamos ar esamos signalizacijos sistemos.

Automatiné vakuumo kontrolés sistema turi signalizuoti vakuumo sumazéjima Zemiau 0,3 bar
ribos - jjungti garso ir §viesos signalg.
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B priedas
Talpyklos tvirtinimo prie pamaty schema.

Inkaravimo juosta 8 X 70

Gumos tarpiklis 3 X 70 EI

Inkaravimo juosty skaicius nurodomas

talpyklos projekte.

B-B
Danga - pagal degalinés projektq

Aptarnavimo Sulinys *%
\ N
A e— e <
T h e e dia Ve *Q
Vira: BRI R S
Zviras -~ il iiuil o plinnnn SR
....... *
..... |
o S
N
™
S
- i S
&
T
e o LR
N¢ mitZiau /|
Joo* To
B

* Patikslina degalinés projektuotojas

Talpyklos skersmuo D| H B

a1600...92000 485 | 1700, 2100

22500...93000 1285 | 2600, 3100

Inkaravimo juosta

Inkaravimo varztas

Betono plokste

(jeigu numatyta projekte)

2018 m.
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Sujungimo aptarnavimo sulinio su pagrindu sandarinimas

Silikoninis hermetikas
Pagal perimetrq

Guma-lakstas mikroakytoji

s =5.6mm \ o

kas

ra

%

Rémelis

Aptarnavimo Sulinys
12001200 % 1200

Gumos klijai

Deézés pagrindas /

0000000000000

!

Varztas M12 X 45

Verslé M12 Po 1 vt

Poverzle 12

Neridijancio plieno dangciu sekciju "Ad-Blue" el. izoliavimas nuo liuko

Jvoré GFM-1618-17 - 32 vnt.

Tarpiklis ©720/0620 X 2...3

Gambit AF-OIL, s=2 mm

Varztas M16 X 45-8.8 Zn - 32 vnt.

Verzle M16-8 Zn - 32 vnt.

Poverzlé 16 Zn - 32 vnt.

16

2018 m.




